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ABBAZIA.
A Quarnero öblének természeti bája, 

a nagyszerű parti sétány, a szépség és 
gyönyörűség oly mesés koszorújává 
fűződik össze, hogy ez a szemlélő szi­
vébe és leikébe elmosódhatatlan emléke 
ként vésődik be Buja növényzet, ro» 
mantikus és kies fekvésű, házak alkotta 
fénylő keretben terül el a pompás öböl.
Abbáziát világhírűvé enyhe éghajlata, 
természeti szépségei, kéklő ege és ten» 
gere mellett kifogástalan hoteljei tették 
és a természet által ingyen adott elő» 
nyök mellett nagy szerepe volt nép­
szerűvé tételénél a pompás fürdőigaz» 
gatásnak.

Amint a békekötés után nyilvánvaló lett, hogy 
hazai fürdőink nagyrészével mint barátságos vagy 
barátságtalan külfölddel kell számolnunk, Abbázia 
sorsa éppen úgy érdekelt bennünket, mint Nagy» 
magyarország elszakadt fürdőhelyeié. Hiszen sose 
vettük komolyan Abbázia osztrák állampolgárságát. 
Abbázia épp oly magyar fürdőhely volt, mint Bártfa 
vagy Balatonfüred,• a magyar hotelier, cigány, 
pincér, borbély épp úgy fogadott ott bennünket, 
mint Szovátán vagy Balatonföldváron, a kies ten» 
gerparti sétányokon csak úgy üdvözöltük ismerő» 
seinket, mint a tátralomnici lóversenyen.

Ma sem sokat változott Abbázia helyzete, 
közigazgatásilag a szimpatikus Olaszországhoz ke» 
fűlt, nekünk továbbra is magyar fürdőhely maradt, 
ahol semmiféle zaklatásnak nem vagyunk kitéve s 
ahol még valutárisan sem érezzük a külföldet, mert 
az árak magyar koronában is igen kulánsak.

Idén a saison korábban kezdődik, mint más 
években és a Regina és Quarnero hotelek kényei»

mes helyiségei csaknem megteltek már a legfashio» 
nablebb közönséggel. Képviselve van itt a világ 
minden nemzete. Üdülést keres és talál itt az a me» 
rikai businessman, csakúgy, mint a kodakos német 
és a merev angol. Bécs hű maradt Abbáziájához, 
mi magyarok pedig valósággal a házi gárdát repre» 
zentáljuk. Nem akarjuk a korai üdülőket meg» 
zavarni s nem hozzuk még a vendégek névsorát, 
pedig megvan már a »lista« s alig tudjuk vissza» 
fojtani a sok intimitást, mely toliunkból papírra 
kívánkozik. Ám megelégszünk most azzal, hogy a 
jól ismert két elsőrangú hotel képét hozzuk és a 
Pesten robotoló olvasót pillanatra odavarázsoljuk 
a Quarnero kies öblébe. Hol szálljunk meg Abba» 
ziában ? Képeinkre van Írva a felelet:

A Regina (Stefánia) 100 szobájával, erkélyes, 
fürdőszobás apartmanjaival, hideg»melegviz»beren» 
dezésével, kifogástalan felvonóival, dohányzó» és 
női szalonjaival, tágas éttermeivel vetekedik bármely 
rivierai szállóval. Közvetlen a tengerparton fekszik a 

Quarnero hotel, 45 szobás, erkélyekkel, 
saját stranddal és fürdővel, kávéházzal 
és francia konyháju étteremmel. Itt 
a közönség a bárban táncol és hang» 
versenyekben és estélyekben talál szóra» 
kozást. Mondanunk sem kell, hogy az 
abszolút pihenést keresők legteljesebb 
nyugalmáról megtörtént a gondoskodás.

E hotelek vezetősége a magyar pub» 
likumot különös kedvezményekben ré» 
szesiti. Utazás előtt ajánlatos a Magyar» 
Olasz Bankhoz fordulni, amelynek úgy 
Nádor uccai főintézete, mint a pesti 
és vidéki fiókok készséggel adnak fel» 
világositást és elfogadnak előjegyzése» 
két is.ZKotel Quarnero

:
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GRADO SZIGETE
Aki a csendes Gradoban tavasszal volt 

egyszer, ismét visszatér. A kis sziget nevető 
napjával, a laguna varázslatos melankóliád 
val visszacsábítja a pihenésre vágyó idegent.

Egyike a legkedvesebb üdülőhelyeknek 
Grado szigete, mely Piranoval szemközt, 
mintegy a trieszti öböl északi pajzsaként 
fekszik a rajta kis félholdalaku föveny^ 
pádon épült hasonnevű városkával. Fék» 
vése festői. Délre a várostól a széles öböl 
terpeszkedik, délkeletre a határtalan tenger 
határolja. Közvetlen mellette festői szigetek 
csoportosulnak.

SPORTRUHA ÉS BREECHES- 
KÜLÖNLEGESSÉGEK / //

HARCSA BÉLA
úri szabó Budapest, IV, Városház-u. 16. I. cm. z Tel.: 183—31

Különleges frakk- és smoking-öltönyök z z z 
/ / / Állandóan nagy választék eredeti angol 
szövetekben z z z Közismert előkelő ízlés 

z Z z Szolid árak z z /

VÁCI 
UCCA 8.

FilEHElEV
TIUMH31

NOVÁ GH
BUDAPEST, IV 
EGyETEM U. 3

M ŰESZTERGÁLy OS

MAH=JONG
KÉSZÍTŐ
Matvjong játékok 
már 150000 K-tól 
/ kaphatók /

MAH=JONG
KÉSZÍTŐ
Mah=Jong játékok 
már 150000 K-tól 
/ kaphatók /

éfiausvater Xörinc
böröndyyáros

IV, Hiirr üslván ucca 6

TKiánlja, hogy utazása előtt tekintse meg áruraktárát, hol 
utazási cikkekben a legmagasabb igényeit is kielégítheti

BUDAPE ST * IV» EGYETEM«U «5
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Sz^fapiiiatoii 184-8

\ CKíeiner <Jdc

<\ Origói- es francia.
va/amin/ vafóc/i goff- és spori-

cipők készíttetnek. ÄBlSSI

iapest. IV.. *3una-utca 4

TELEEOIt: JOZíLF 151 81

k ulöniegeááég e U

Müttl ^X’l'Ttnrln V 1 orceHón gyáros és nagykereskedő. ULllandő 
VJ l UtHJ.il f jus raktár porcellán- és üvegkészletekből.

íHudapest, V., ^Dorottya ucca 14 szám.

Telefon

194

Dr. LENDL ADOLF
utóda

FÁBA REZSŐ
iniiiMiiiiiiiliiiiiiiiiilliiiiiiiiiiiliiiiiiimliiniiiiiiiii
PREPflRflTORIUMfl

BST

^Beszélő és éneklő 
gépek

Chmel J.és&ia
m. kir. udv. 

zongoragyárosok

IV., Qizella tér 3 sz
(SKaas palota)

Következő külön­
legességek érkeztek:

Atkinson: Californian Poppy 
Chypre parfum, Cold cream. 

Simon: Créme, púder és szappan. 
Lubin: Eau de Toilette Labin. 
Bayley <5 Cotnp.: Ess Bouquet 

parfum és szappan.
Gosnell .• Cherry Tooth Poste.

MOLNÁR és MOSER
droguisták

Budapest IV, Koronahcrceg-u. 11 
Telefonszám 25—66

A legrövidebb idő alatt gyönyörű 
karcsú termete lesz a csodás hatású

Kékkúti VÍZ
használata által.
Prospektust küld a

Kékkúti Gyógy és Ásványvíz Rt.
igazgatósága

VIII., Főherceg Sándor ucca 22

MODERN
Tel.: Józ*. $6-08 BUTORSZALON ÁLLANDÓ NAGY KIÁLLÍTÁS Bad.pc.ivm,üiiói.aii4

OífpiÍNT»d.r ti Baron-ucca 11. »ám
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fBucsu-elégia
Kijön a gavallér a bálteremből, meg akarja 

igazítani a nyakkendőjét, odaáll a tükör elé s a 
kékes szürkületben egyszerre csak észreveszi, hogy 
a haja a halántékánál tiszta ősz. Egy kicsit el- 
búsulja magát, aztán — nem megy vissza táncolni 
többé. Velem is ez történt meg. Ifjúságom óta 
éltem a színes és tarka forgatagban, amit úgy 
hívnak, hogy „társaság“ és nemcsak, hogy éltem 
benne, de tiz éven 
át ebben a lapban 
krónikása voltam.
Nemrég megálla­
pítottam, hogy a 
krónikás megöre­
gedett.

A frakk kifénye 
sedett, a csörgő- 
sipka nem áll jól 
többé és hamvazó 
szerda hajnalának 
panaszkodik a téli 
harangszó. Szépen, 
csendesen felkelek 
„A Társaság“ szer 
kesztői asztalától, 
tiz évig ültem ott 
egyhuzamban, nem 
csoda, ha bele­
fáradtam. Most el 
megyek. — Szünet 
nincs. Más ül oda a 
helyemre és — va­
lószínűleg jobban 
— megcsinálja azt, 
amit én akartam.
El kell búcsúzni 
egyszer a fiatal­
ságtól.

Mindazok, akik 
végig kisértek ezen 
a tiz éven, bocsás­
sanak meg, ha 
többé nem én irom 
meg róluk, hogy 
jelen voltak, estélyt 
adtak vagy útra keltek kedves nyári fürdőhelyek 
felé. Az iró egyszerre csak elkomorodik és szeretne 
valami mást, újat maradandóbbat eddigi írásai­
nál. Talán sikerülni fog neki.

Azért majd néhanap visszalátogatok ide, hogy 
ne felejtsenek el végképp.

Bizonyára sokan vannak\ akik szeretettel inte­
nek búcsút utánam. Fogadják érte hálás, meg 
hatott és tiszteletteljes köszönetemet.

Budapest, 1925 március 1.
Endrődi Béla.

BÁLI MÉRLEG.
Különös érdeklődéssel vártuk az idei farsan­

got, melyből a legkiváncsiabbak voltunk a nagy 
bálokra. Egyrészt, mert előre meg nem állapítható 
volt a gazdasági krízis hatása, hiszen láttunk már 
csodát, midőn éppen az összeomlás utáni időben 
a nagy bálok soha nem képzelt mértékben sikerül* 
tek. Másrészt a mióta a művelt nyugaton felütötte 
fejét a táncláz, ami hozzánk is eljutott, azt hihet*

tűk, hogy ez külö* 
nősen a nagy bá* 
lók keretében fogja 
magát kitombolni. 
Most, hogy túl va* 
gyünk a farsangon, 
ezekkel szemben 

megállapíthatjuk, 
hegyez a gazdasági 
mumus, a mulató 
kedvet nem nagyon 
befolyásolta, leg­
feljebb a közönség 
nem tódult a sok 
költséget igénylő 
nagy bálokba, ha* 
nem általában in* 
kább a kisebb, inti* 
mebb mulatságokat 
keresték fel, vagy 
a szállók és na* 
gyobb éttermekben 
a még olcsóbb tánc* 
alkalmakat kultiváb 
ták, kiindulva abból, 
hogy ahol zene van, 
ott táncolni is lehet.

Mindezek dacára 
a nagy bálok álta* 
lános bukásáról 
nem lehet beszélni, 
mert egy*kettőt ki* 
véve, az erkölcsi 
sikeren felül a jó* 
tékony célra igen 
nagy összegek ma* 
radtak meg. Na 

és . . . mily sok ifjú leány és vitéz rendező van túl 
a bál gondjain. A kis leányok álma beteljesedett ,• 
nagy bálban voltak, bemutatták a társaságnak, »fel* 
tűntek«, kiírták a neveiket az újságban s most már 
akár férjhez is mehetnek, vagy esetleg nyugodtan 
megvárhatják a jövő évi farsangot. Az ifjak neveit 
pedig az egyes meghívók, mint fontos rendező sze* 
mélységeket tüntették fel s ennek megfelelően széles 
mellszallag volt nékik a bálban illetékes, erős meg* 
különböztetésül a többi egyszerű halandóktól, akik 
csak táncolni jöttek anélkül, hogy előzőleg részt*

Qillming SSlanka. Halász Vilma felvétele.
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vettek volna a rendezőség! harcokban. És milyen 
szép dolog volt megnyitni a táncot a szigorú dékán 
gyönyörű szép leányával — s másnap termesze» 
tesen erről beszélt az egész város.

Mi a báloknak lelkes, de rideg krónikásai vol- 
tunk s minden egyes eseményről idejében beszá- 
moltunk. Most csak még azon sokszor feltett kényes 
kérdés elől akarunk valahogyan kibújni, hogy volta» 
képpen melyik bál 
is sikerült az idén 
a legjobban. Lévén 
ez nézetünk szerint 
egyéni, ennek meg» 
állapítását a leá» 
nyokra hagyjuk 
<nem a fiukra, mert 
azok nézetét is» 
merjük !>, de hogy 
látogatottságot il» 
letőleg egy sorren­
det megállapitha» 
tunk e célból be» 
szereztük a vigadó» 
beli bálok alkalmá» 
val az éjfélig el» 
adott ruhatári je» 
gyek mennyiségét.
Ebből azt látjuk, 
hogy a legtöbben 
voltak az atléta» 
és katolikus-bálon, 
utána következett 
a medikus», majd 
a vitézi» és pro» 
testánsbál, ezt kö­
veti a technikus»,
Széchenyi»,jogász- 
és végül a köz­
gazdász-bál. Persze 
a népesség nem 
mindig jelenti a si­
kert, dehát azért 
tanácsos lesz a 
nagy bálok számát 
leredukálni vagy 
azokat kisebb ke­
retek között ren­
dezni. Ki gondol 
jövőre, mikor még 
az ideiket sem fe­
lejtettük még el.
Tehát egyelőre: 
felejtsünk.

, ESTÉLY
AZ ORSZÁGOS KASZINÓBAN.

A Bridge-délutánok rendezősége utolsó meg­
hosszabbított teáját kibővített keretekben tartotta 
kedden este, mely alkalomra nemcsak a nyilvános 
étterem, hanem a sárga terem is rendelkezésre 
állott. Az az előkelő úri közönség, mely a keddi 
teákat látogatni szokta, különös nagy számban 
jelent meg a bucsuteán, amelynek keretében igen

SK iris Jenöné.

értékes »fogyasztási cikkeket« sorsoltak ki. Minden 
ötödik sorsjegy nyert, pezsgőt, más italokat, cukorkát, 
vagy dohányfélét. Természetesen a fogyasztás 
mindjárt a helyszínén megtörtént, ami csak növelte 
a jó hangulatot. Azután következett a táncverseny, 
mely ezen alkalomra alakult jury előtt folyt le. 
Az első dijat Münnich Aladárné és Baky Dódy 
nyerték, utánuk következett Smick Viktor és Ihrig

Juci, majd Ugrón 
Mária és Pod- 
horezky György, 
mig a negyedik pár 
Gompercz Magda 
lett Vásárhelyi Je­
nővel. Utána meg­
kezdődött a tánc 
és szakadatlanul 
folyt két óráig. 
Közben akik asztal­
hoz jutottak, meg­
vacsoráztak, hogy 
folytathassák a tán­
cot. A megjelentek 
névsorát helyszűke 
miatt a legköze­
lebbi számunkban 
hozzuk.
RÓNAY gyula 
ESTELVE. Az 
egységes párt dí­
szes otthona, a ko­
moly, országos po­
litika szintere egy 
estére visszaválto­
zott főúri otthonná 
és úgy hatott, 
mintha az ismét az 
Eszterházyak ven­
dégseregét fogadta 
volna magába. Egy 
csizmás honatya 
mit sem sejtve, lé­
pett be az előcsar­
nokba, mint meg­
szokott párthelyi­
ségbe, honnan cso­
dálattal húzódott 
azonban vissza, 
midőn a fényes tár­
saságot megpillan­
totta. Szép asz- 
szonyok és leányok 
különösen nagy 

számmal vonultak fel, akiket a nőtlen házigazdán 
kívül a háziasszonyi tisztet betöltő Wessely Tiborné 
sz. Baich Bébi bárónő fogadott. Auguszta főher­
cegasszony megjelenése után a nagy színpadon 
az Operaház művészei és Márkus-Szoyer Ilibe 
énekszámokat adtak elő, majd néhány műkedvelő 
és hivatásos táncos különféle táncprodukciója 
következett. A műsor után a társaság egy része 
asztalhoz ült, a másik része pedig a nagy ebédlő­
ben felállított buffethez tódult. Az asztalfőn Auguszta

Halász Vilma felvétele.
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főhercegné prezidiáít, mellette a házigazda és vitéz 
Horthy István altábornagy. Itt foglaltak helyet 
még Seefried grófné, Szirmay Józsefék, Melczer 
Lászlóék, Scitovszky Béláék, br. Fiáth Miklósék, 
vitéz Hadffy Imréék, br. Lipthay Béláék, br. Thierry 
Ferencz, Sényi Péterné, Wessely Tiborék, Joano- 
vich Sándorné, Almássy László, Kálmán Gusz- 
távék, Purgly Emilék, Fáy Lászlóék, Gömöry- 
Laiml László és Tóthvárady Asbóth István. Ez- 
alatt a buffetben és környékén kedélyes hangulat 
alakult ki. A Verrfies-család volt a legerősebben 
képviselve, miért is szükségessé vált, hogy maguk 
között a dinasztia fejét is megválasszák az »Excel- 
lenz« személyében, akit ez alkalomból Kirchknopf 
konzul szívélyesen éltetett. A nagy buffetasztal körül 
Vay László szorgoskodott, a szereplő kis gyermek- 
primadonnákat kinálgatván tortával,- mellette Szabó 
Jenő látja el br. Taxis Egonnét és Halassy Gézánét 
édességgel, Segesváry Ödön Majthényi Médinek 
hámoz friss narancsot, egy ezüst brokátruhás, szép 
asszonynak, Vay Kázmérnének pedig Savéi Kuli 
a délceg ezredes szerzi meg a hangulathoz tartozó 
pezsgősfröccsöket. Rohonczy Elemér a megjelent 
ismerőseiről informálja Vermes Gyulánét, mig 
Joanovich Emil Artnernének szolgál parfaitvel, 
likőrrel és viccel. A legszebb asszonyok csoport­
jában feltűnik arany csipkés ruhában Urbán Gás- 
párné, Lukáts Béláné, Lánczy Gyuláné, Wekerle 
Gézáné, Hedry Aladárné, Baghy Gyuláné, Fáy 
Józsefné, Markovits Kálmánné, Baligovits Lajosné, 
Ferenczy Valérné, Geiszt Gyuláné, Kürthy Kál­
mánné, körülvéve a frakkos urak nagy tömege

által, akikkel lassanként átvonulnak a nagyterembe 
a tánchoz. A leányok között a legszebbek Somssich 
Tihamér két leánya, Mária és Baby grófnők, 
Boross Marica és Fáy Klárika. Körülöttük hem­
zsegtek a legjobb táncstarok, mint br. Pásztély 
Iván, Boér Ákos, Justh Dénes Vásárhelyi Jenő 
és Reviczky György, a ki különben egy igen szép 
kotilliont is rendezett. A gyönyörű Lipthay Marianne 
és Kéthly Margó bárónőket a táncosok egy pilla­
natra sem engedték ülni, hasonlóan Sényi Annának, 
Kálmán Sárinak, Vay Klárinak, Joanovich Eszter­
nek, Rohonczy Cicának, Péteri Máriának, Hadffy 
Borisnak, Purgly Manóinak, Medve Ibynek és 
Scitovszky Mariettának van állandó nagy udvaruk 
s úgy látszik, hogy a nagyszerű házigazda a meg­
lepetésszámba menő ötletein kívül különösen ügyelt 
még arra is, hogy a legszebb leányok részére a 
legkedélyesebb gavallérokat hívja meg. Nem is 
maradt el a hatás, mert e fényes társaság a leg­
jobb hangulatban maradt együtt reggelig.

WOLFNER GYULA a szerénységéről ismert 
nagy műgyűjtő a legértékesebb magyar magán­
képtár tulajdonosa. Nagy kulturmunkát végzett, 
mig a legnagyobb magyar mesterek műveiből álló 
gyönyörű gyűjteményét összeállította, melyet hozzá­
férhetővé óhajtván tenni, időközönként azt vendé­
geinek be is mutatja Ilyen ritka alkalom volt 
vasárnap délben, midőn egy kedélyes reggeli kere­
tében az Eskü-téri pazar termekben együtt láttuk 
a magyar társadalmi élet válogatott kulturreprezen- 
tánsait az élükön Auguszta főhercegasszonnyal, 
aki külön elragadtatással nyilatkozott a felhalmozott 
valóságos műkincsek felől A fenséges asszony- 
társaságában volt Seefried grófné, Píréira báróné, 
Nákó grófné, gróf Teleki Sándorné, báró Bánffy 
Györgyné, valamint gróf Garecia Realné spanyol 
követné, továbbá Berzevíczy Albert, Lukács György 
volt miniszterek, baro Szalay Gabor, Petrovich 
Elek, Lucich Károly, báró Hazay Samu, Hubay 
Jenő és családja.
Ott láttuk még a 
következőket:

Dr. Ádám Lajos 
egyetemi tanár és fe­
lesége, Aich György­
né, Bosznay István 
és felesége, Berze- 
viczy Albert v. b.t.t.és 
felesége, dr. Baum- 
garten Nándor és 
felesége, Benedek 
Imre, Bárczy István 
és felesége, Balló 
Ede és felesége,
Bessenyey Ferenc és 
felesége, Bacsinszky 
Ödön és felesége, 
gróf Crouy László, 
gróf Cebrian Mária,
Darányi Gyula, fe­
lesége és leánya, 
dormándi Dormándy 
Géza és felesége,
Egyedi Béni, Fáy 
Marianne, Földváry 
Emilia, Földes Béla 
és felesége, Ferenczy 
Zoltán, Flederus fő-

CSOKOLÁDÉ
DREHER
TEJJEL
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konzul, dr. Földiák Frigyes, dévai Gullya Lászlóné, 
Gulden László, Hornbostl Tivadar és felesége, dr. Her- 
nády Antal és felesége, báró Hatvány Endre, dr. Hantos 
Elemér és felesége, nagybányai Horthy Béla, Hültl Dezső, 
Hegyeshalmy Lajos és felesége, Horváth Mihály tanár és 
felesége, báró esetei Herzog Mór és felesége, dr. Illés 
Géza tanár és családja, özv. dr. Jendrassik Jenőné, dr. Ybl 
Ervin, Kéthly Margó bárónő, Kuzmik Pálné és Livia, Keb- 
lovszky Lajos és felesége, Kreybig Lajos, Kohanovszky 
József és felesége, Kohner Ida bárónő, dr. Károlyi Károly, 
Ligeti Miklós és felesége, báró Lévay József és felesége, 
Majovszky Pál, Miakich Károly, Mihalkovits János, pilisi 
Ney Ferencné, Nagy Ferenc és felesége, Novák István 
püspök, Ormódy Vilmos, dr. Pékár Imre és felesége, Ruffy 
Pál, özv. Rickl Gyuláné, dr. Radisits Elemér és felesége, 
vitéz Szabó Dezső és felesége, Simonyi-Semadam Sándor, 
szászi Schwarcz Gusztávné, Szinyei-Merse István, báró 
Szurmay Sándor, Szinyei Rózsi, Szmrecsányi Ödön és 
családja, Szinyei-Merse Jenő, báró Thiery Ferenc, Térey 
Gáborné, Tabakovits Dusán és felesége, Végh Gyula, 
Weisz Fülöp és felesége, Vas Ferenc udvari tanácsos és 
felesége, dr. Vámossy Zoltán és felesége, báró csepeli 
Weiss Alfons és felesége, Wolfner György, Wolfner László, 
ifj. báró Wlassics Gyula, báró Bánffy Györgyné.

MEC JELMEZES ESTÉLy.
Az idén különösen sok álarcos és jelmezes 

estélyt rendeztek, de egy helyen sem láttunk annyi 
sok szép ötletes jelmezalakitást, mint a múlt hétfőn 
este a Hungária=szálloda termeiben. Túlzsúfoltság­
ban vonultak fel az egyes párok, amelyek közül 
a férfiaknál általában sokkal több érdekes és vidám 
kosztüm volt felfedezhető, mint a hölgyeken. Sikerült 
a jobbak közül néhányat feljegyeznünk, Így nagyon 
jól hatott Erdődy Magda mint cigányleány, 
Forgách Edith mint tenger, Oláh Melinda mint 
roccoco és Gro'i Klári mint XIV. Lajos udvar­
hölgye. A legszebb volt Marik Klári karnevál 
hercegnője és Putnoky Elzi orosznő alakítása, 
továbbá Stieberth Lotte és Kováts Kálmánné 
>>Pierette«-je, Goszleth Baba lepkéje, Oekonomó 
Detti mint töröknő, Keresztes Mikíósné és Kropp Icu 
mint hollandi párok, Zágoni-Bodolla Gáborné cica­
jelmezben és Marik Brigitta mint a »roulette«. Nagyon 
tetszettek még a Fuhrmann-nővérek jelmezei, vala­
mint Schoditsch Aranka (Pierette) és Böske (luft- 
ballon-árus) és végül Szabó Kata (bajadér) és Ari 
mint cigányleány. A kipróbált rendezők irányítását 
ez évben Csonka László, Scheibler Hermann, 
Mihálka Károly, ifj. Herzmann Miksa, Hergár 
Viktor és Szelényi Tibor vállalták, akiknek fárad­
ságos munkájukat teljes siker koronázta. Az esté­
lyen egyébként a következő családok vettek részt: 
Arvé, Bugsch, Cholnoky, Dischka, Elischer 
Vilmos, Ernyei, Faber, Forgách, Gaylhoffer, 
Hampel, Haggenmacher Oszkár, Hubert, Jaross, 
Korbuly, Kaán, Kossalka, Krúdy Andor Mihálka, 
Molczer, Niamessny, Oláh Gusztáv, Orbán, Paikert, 
Peres, Podhraczky, Pogány, Ritoók, Rötth, Sándy, 
Sántha, Schatz, Stieber, Strauer Stühmer, Szily 
Kálmán, Szily Pongrác, Szemző, Stehló, Tabajdy, 
Tangl, Thoma, Tóth Ernő, Vásárhelyi, Walkó, 
Walser, Willerstorfer, Wittchen Zsedényi, Zor- 
kóczy, Zágoni-Bodola stb.

Alig hisszük, hogy a felsorolt családok közül 
egy is kivilágos reggel előtt hagyta volna el a duna- 
) a ti hotelt.

ZPécsi Egyetemi IBálon: csolnokosi Cholnoky Hanna.
Halász Vilma felvétele.

ggpr ^

»VÁCIA« ESTÉLyE. Az Emericana váci 
korporációja farsang vasárnapján egy táncmulatság 
keretében mutatta be uj helyiségeit Vácon, mely a 
főiskolai hallgatók szépen berendezett otthonául 
fog szolgálni. A szép estély Krakker Kálmán 
polgármester és felesége, valamint Kokovay János 
kanonok üdvözlésével kezdődött, akiknek az Otthon 
megteremtésében nagy részük van. Utána hang­
verseny volt, majd formaiasságok között adták át 
a Vácia kul­
csát a ház­
nagynak. A 
megjelent höl­
gyek névsora 
a következő: 
dr. Krakker 
Kálmánné, dr 
Rusztek La- 
josné, Reidner 
Ágostonné,
SzalayLászló- 
né, Tónay Mi- 
hályné,Barthos 
Károlyné, Rol­
ler Károlyné,
Szelóchy En- 
dréné, Szent- 
györgyi Gusz­
távné, Boros
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ZBécsi Egyetemi S&alon: Világhy Lászlóné
Kolos <Pécs> felvétele.

Andorne, Eder Kálmán né, Szalay Endréné, Torna» 
novich Ántalné, Fűké Sándorné, Panajoth Fejér 
Gyuláné, Kemény Gyuláné, özv. Tihanyi Józsefné, 
Csányi Ferencné, Vinkler Rezsőné, Bruzda Józsefné, 
Székyné Tarnay Ilona, Békésy Sándorné, Kliment 
Jánosné, Holies Béláné, Sümegh Miklósné, Göilner 
Hugóné, Bittera Kálmánné, Kálmán Ivánné, Der» 
csényi Dezsőné, Pullmann Károlyné, Rajzó Imréné, 
Majer Lászlóné,, özv. Sipos Mihályné, Darnay 
Istvánné, László Árpádné, Melha Endréné, Andor 
Károlyné, Mericske Rezsőné, Hänich Ferencné, 
Gyukich Néndorné, Szlacsányi Béláné, Vörös 
Tihamérné, Sommer Gyuláné, Dobó Kató, Mér» 
zarits Kató, Fónay Irén, Roller Miéi, Pogátsnigg 
Bözsi, Békessy Valy, Korpás Pontyi, Csányi Margit, 
Széky Ili, Rajzó Rózsi, Holies Irén, Völgyi Manci, 
Tanács Manci, Hlattky Icu, Szlachányi Mártha, 
Kliment Manci, Menzyk Mici, Scheffer Klári, 
Sipos Klári és Nőni, Molnár Maca, Alpáry Duci, 
Tihanyi Margit, Demjén Magda, Kovács Ilus, Eder 
Kató, Mária Magda, Virágvölgyi Maca és Rózsi.

» AD ALBERTINUM« táncestélye adiákmenza 
javára a vármegyeháza nagytermében az elmúlt 
csütörtök este zajlott le. Az estély irányítását a 
menza patrónusa, nevezetesen dr. Térfy Gyula, 
Ury Lajos és dr. Varga Damján végezték. A meg­
jelent hölgyek névsora a következő: Schandl Ká» 
rolyné, Bérczy Dezsőné, Térfy Gyuláné, Karch 
Kristófné, Ury Lajosné, Zinburg Arthurné, Ekkert 
Lászlóné, Vitányi Béláné, Bartók Ferencné, ifj. Térfy

Gyuláné, Uray Józsefné, Hamvassy Jenőné, Sze» 
mere Árpádné, Steinecker Ferencné, Sebestha 
Kolosné, Mayer Károlyné, Csury Jenőné, Koos 
Gáborné, Hencze Lászlóné, Borsodhy Gyuláné, 
Ury Ophélia, Vargha Ilus, Wolf Bözsi, Sebestha 
Vilko, Uray Manyi és Ilonka, Bérczy Baba, Karch 
Klári stb.

HÁZI ESTÉLYEK ÉS TEÁK.
Hedry Aladáréknál folyó hó 21-én házibál 

volt, amelyen megjelent hölgyek névsora a követ» 
kező: Bosits Istvánné, Bugsch Gusztávné, Debre» 
czeny Istvánné, Debreczeny Sándorné, Fáy Gyuláné 
és leánya Ilonka, Ghillány Ancsi, báró Ghillány 
Imréné, Hedry Bertalanné, Hedry Lőrincné, Kő» 
szeghy Istvánné, Kőszeghy Sándorné, Kreybig 
Károlyné, Péchy, Miklósné, Olgyay Viktorné és 
leánya, Nagy Árpádné, Morvay Zsigmondné, 
Semsey Albertné, Szilvássy Rezsőné, Szelke Ár» 
pádné, Radnay Oszkárné.

Gordon Róbert min. tan., a Déli Vasút vezér» 
igazgatója Nagy János uccai otthonában nagyon 
szépen sikerült családias jelmezbált adott, amely 
alkalommal az alábbi hölgyek jelentek meg: Gordon 
Liana (ballerina), Gordon Evelyn (pierette), Oláh 
Melinda (roccoco), Elischer Edith (tavasz), Palu» 
gyai Lizi (biedermeier), Potchorszky Sári (török nő), 
Gyömörey Kató (török nő), lovag Beer Vilmosné 
(ördög), Cwetkovics Józsefné (roccoco), Gyömörey 
Györgyné (roccoco), Imrédy Kálmánné (apache 
nő), Jármay Pál né (ma» 
gyár menyecske), Ney 
Ákosné (roccoco).

Tabajdy Kálmán al­
tábornagy Horthy Mik» 
lósuti otthonában kedé» 
lyes házi estély volt, 
amelyen a házikisasz» 
szonyon kívül részt» 
vettek a következő leá­
nyok : Héder Klári,
Lengyel Angi és Ági,
Zsedényi Manyi, Luka» 
sich»Matlekovics Sán» 
dorné. Ezenkivüla tán» 
cos ifjúság igen nagy 
számban volt képvi» 
selve.

Térffy Gyuláné szü» 
kebbkörü ismerősei ré» 
szére a Budai Kaszinó 
külön termében álarcos 
és jelmezes estélyt adott, 
amelyen az alábbi höl» 
gyek vettek részt:
Szeszlér Hugóné, Szi» 
tár Ferencné, ifjabb 
Lánczy Leóné, Lind»

I Grand guignol j
jR rémület I 
I árnyéka j
I __ *
I I
I Egy borzalmas j 

éjszaka 
i története

továbbá

IA vad lovak!? $

királya
§ (Rex, az emberlelkü ló) ^ 
^ (amerikai filmkülönlegesség) ^ 
I az I

I Urániában 1
............. ..——-  ALAPITVA^ISIO

g fL T T17TT> á** T WT Részit ágynemüeket, paplanokat és matracokat a9 1 UtliDAUCK UU94 I A\ legfinomabb kiállításban.
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250



t

*

#

►

(fpfrtr&jci<}
MÁRCIUS 8*An____________________ _______________________ ___ ___________________ _____ Í-----------------------------

mayer Béláné, Mayer Miklosne, Janicsek An­
dorne, Kozma Ferencné, Posch Jenőné, Tölgyessy 
Lászlóné, Fekete Gézáné, Szukováthy Istvánná, 
Bartók Ferencné, Istvánffy Sándorné, Vitányi 
Béláné, ifj. Térfy Gyuláné, Mensáros Andorné, 
Sajó Jánosné, Hügel Jenőné, Berényi József né, ifj. 
Andor Endréné, Bittera Kálmánná, Doros Gáborné, 
Kugler Lajosné, Dax Albertné, Mayer Andrasné, 
Sárffy Andorné, T. Szűcs Kálmánná, Temesváry 
Ferencné, G. Fekete Eta, Berényi Lilly, Janicsek 
Joci, Bittera Blanka, Loványi Klári, Szitér Judith, 
Szabó Alice, Nádossy Gizella és Hokkes Sarolta.

Dr. Héder Lajosék hosszabbított teáján a követ­
kező leányok jelentek meg: Ernyei nővérek, Bencs 
nővérek, Hérics Tóth Babi es Mária, Gomperz 
Magda, Fülöp Mária, Vargha Ilus, Tabajdy Magda, 
Zsedényi Manyi.

Preszly Gyula és felesége Margit körúti ottho­
nukban kiválóan sikerült házi, estélyt rendeztek, 
mely Gáspár Tóni cigányprímás zenéje mellett a 
legjobb hangulatban a reggeli órákig tartott. Az esté­
lyen résztvettek a következők: Preszly, Elemér fő­
ispán, felesége és leánya, Temple Rezső államtitkár 
és családja, Kiss Jenő min. tan. és felesége, Guttari 
Földes Béla és felesége, Davidovics György és 
felesége, Nyiry László és felesége, Gessler Hans 
és felesége, Farádi Veress Imre és felesége, továbbá 
Gálos Kálmán és fia, Feleky Andor, Tarkas Imre, 
Moll Károly, Prtsibiszlavszky és Véchey őrnagyok, 
Viczenty György, Voller Ernő, Székely Bertalan.

Nagy Zsigmond és felesége igen sikerült estélyt 
adtak az Erzsébet királyné-szálloda külön termé­
ben. Rácz Jóska cigányprímás zenéjére a legvidá­
mabb hangulatban hajnalig maradt együtt a társa­
ság, akik közül feljegyeztük a következőket: Bartos 
Tivadar és felesége, Álgya-Papp Sándor és fele­
sége, Koller Pálné, Molnár Károlyné, Mihályffy 
Dezső és felesége, Reichel Gyula és felesége, Gre- 
csák Richárd és felesége, Fürst Viktorné, Serban 
Cicu, Haidekker Győző, Halla Aurél, Hochen- 
burger Géza, Krasznay Mihály és Jenő.

RÖVID HÍREK.
KERTÉSZ K. RÓBERT h. államtitkárt 25 

éves szolgálati jubileuma alkalmából egy 120 sze­
mélyes bankett keretében a Fészek-clubban élénk 
ünneplésben részesítették. Az erre vonatkozó rész­
letekkel jövő számunkban fogunk beszámolni.

FEHÉR KERESZT GYERMEKKÓRHÁZ 
HANGVERSENYE. A Fehér Kereszt Egye­
sület mindenkor a legnemesebb célokat tűzte maga 
elé, amennyiben a szegény beteg gyermekek gyógyí­
tását és segítését óhajtja biztosítani, mert ezen 
feladatot az állam kellőleg betölteni nem tudja. 
Jelen mostoha viszonyok között a nemes célú 
egyesület oly rossz anyagi viszonyok közé került,

ZPécsi Egyetemi S&álon : fonódi Fónay Márta.

hogy csaknem éveken keresztül fennálló kórházának 
beszüntetését kellett volna tervbe venni, ha a tár­
sadalom önként nem segít rajta. E célt szol­
gálja ezen hangverseny, amelyet Tarnay Alajos 
tanár rendez a Zeneakadémiában, március 18-án, 
délután fél hat órakor Palló Imre, Darvas Lili, 
Sándor Erzsi, Ilosvay Rózsi, Odry Árpád és több 
művész közreműködésével. Jegyek kaphatók a 
»3cala«-náh z

Dr. VEGHELYNE DEAKFY flora
zongoraművésznő folyó hó 20-án, este fél nyolc 
órai kezdettel a Vigadóban, Tittl Bernát karnagy 
vezénylete és az operaházi zenekar résztvételével 
Liszt-estélyt rendez. Ez alkalommal megemlítjük, 
hogy a művésznő legutóbb Bécsben tartott hang­
versenyén az ottani lapok egyöntetű elismerése 
szerint óriási sikerrel játszott és ugyancsak Liszt­
estélyével az egész bécsi zeneértő közönséget el­
ragadtatta.

VALÉRIA-TÁNCESTÉLY volt 22-én az
Országos Tisztviselő Kaszinó termeiben. Ezen tánc­
estély, melynek élén Szentpétery Gyula bálelnök 
állott, kitünően sikerült és szép összeget juttatott a 
nemes célnak.

HALÁLOZÁS. Ifj. báró Barkóczy Sándor 
végzetes tévedés folytán 29 éves korában elhunyt. 
A fővárosi társaságban élénk szimpátiának örvendő 
Barkóczy Sándor cs. és k. kamarás, ny. min. 
tanácsos egyetlen és nagy reményekre hivatott fiát 
gyászolja benne. A recskei családi sírboltban 
helyezték örök nyugalomra.

H
Finom harisnyák csodás 
„Sonnenbrandt“ árnyalatok­
ban párja 57, 65, 75 ezer K.

Eredeti Nansouekok fe­
hérben 48, 55, 60 ezer, csodás 
színekben, méterje 60 ezer K.

igazi Irland! lynonok, 
lenbatlstok 92 cm. széles, 
méterje 92, 110, 140 ezer .

eves Lajos cégnél Budapest, V. Bécsi-ucca 8
(Fiseher Simon eég mellett)

Sehroll- shiffonok, 
rumburgi és Irland! len­
vásznak, törlők törül­
közők, da mastterttókek 

csakis megbízható 
minőségben.
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£Báró ZMolnár c]?iktorék háziestélyén: Perczel Dénesné, báró Pod- 
maniczky h. százados, Lázár Ferencné, Vaskovics h. őrnagy, Mogyoróssy 
h. hadnagy, gróf Schaffgotsch Margit, Faragó Ödönné, Brinzey h. 
hadnagy, Darnay h. hadnagy, Schöhn h. százados, Lázár Károlyné, 
Papp-Ragány h. főhadnagy, Barkóczy h. százados, Szent-Imrey Istvánné, 
Fluck h. százados, Putnoky ezredes, Gerlóczy Gáborné, báró Molnár 
Viktorné, Adám h. alezredes, báró Molnár Viktor, Halmay Barnáné, 

Kállay Miklósné. Faragó Ödönné felvétele.

NYÍREGYHÁZI ESTÉLYEK
(Nyíregyházi tudósítónktól).

Nyíregyházán idén a farsang főleg jól sikerült 
házi mulatságok keretében zajlott le, melyek kivétel 
nélkül jól sikerültek.

Január végén Perczel Dénesék, Lázár Károlyék, 
Issekutz Lajosék és Gerlóczy Gáborék adtak a 
huszárlaktanya tiszti étkezőjében és kaszinójában 
nagyszabású táncestélyt, mely másnap délig tartott

Toris Béláék táncestélyüket február 1-én az 
Egyesült Fővárosi Takarékpénztár összes helyisé­
geiben rendezték.

A nyíregyházi 4-es honvédhuszárok február 
11-én tartották meg szokásos, nagyszerűen sikerült 
házi báljukat.

Február 13-án Nyíregyháza szine-java Nagy- 
szálláson találkozott báró Molnár Viktorék kasté­
lyában, hogy egy fényesen sikerült bálon reggelig 
táncolhasson.

A társaság majdnem kivétel nélkül az említett 
mulatságok valamennyién ugyanaz volt. Képünk a 
Molnár báróék mulatságán résztvett társaság egy 
részét hozza s csak azon hölgyek neveit fogjuk itt 
még megemlíteni, akik a képről kimaradtak: Jármy 
Menyhértné, Kállay Emilné, vitéz Dienes-Oehm 
Tivadarné, Fluck Béláné, Péchy Gáborné, Mikecz 
Miklósné, Mikecz Istvánné, Mikecz Lászlóné, Per­
czel Aíadárné, Vak Károlyné, vitéz Tóokos Gyu- 
láné, Elekes Gáborné, Klingler Frigyesné, Moher 
Keresztélyné, Szomjas Gusztáváé, Erdőhegyi Fe­
rencné, Nozdroviczky Béláné, Bogáthy Józsefné, 
Toris Béláné.

Megemlítjük még, hogy a nőtlen fiatalság 
is kitett magáért, először báró Podmaniczky 
Péter huszárszázados, majd Papp-Ragány 
László huszárfőhadnagy rendeztek csinosan 
berendezett garzon-lakásaikon kitünően sikerült 
táncos revanche-estélyeket.

Közvetlenül a nagyszállási pompás mu­
latság után báró Buttler Sándoréknál volt igen 
jól sikerült táncos házi mulatság.

TÁNCVERSENy A GRACIOSÁ- 
BAN. A magyar úri középosztály kedvenc 
helyén, a Graciosa-szalónban szombat este 
táncverseny volt, mely alkalommal megjelent 
ott Auguszta főhercegasszony is, Seefried 
grófnő és leánya kíséretében. A fenségeket 
báró Barkóczy Ilona és az ünnepély rende­
zője, Szilágyi-Jókay Miklós földbirtokos fo­
gadták. Tánc közben teát szervíroztak, mely 
alkalommal ott foglaltakhelyet: Lukács György 
v. b. 1.1. és felesége, Perényi Madolin bárónő, 
Joanovits Andorné és leánya Eszter, Feich- 
tinger Elek báró és felesége, Astuto hercegné 
és leányai, báró Thierry ellentengernagy, báró 
Thoroczkay Viktorné leányaival, báró Spiényi 
Péterné leányával, Sándor Lászlóné és leánya 
és ifj. báró Wlassics Gyula továbbá Jókay- 
Szilágyi Miklós, akinek bájos leánykája, Liliké, 

a fogadás alkalmával szép virágcsokrot nyújtott át a 
főhercegasszonynak. Utána megkezdődött a táncver­
seny a különböző dijakért, melyet a következő győz­
teseknek a fenséges asszony osztott ki: herceg Astuto 
Buba, herceg Astuto Flaninia, báró Baratta, Fülöp 
Magdi, GergelyfFy Gábor, Illykovich Magdi, János 
Irma, Jókay-Szilágyi Lily, Jost Alajos, Kenessey 
István, Kövessy Aranka, Lévay József László, Olty 
Emmyke, Reichle Ferenc, Sényi baronessz, Swiatek 
Rudolf, gróf Vay Rózsika, Wiltek József. Jelen 
voltak még: Szemző Aglája, Csató Istvánné hú­
gával, Novák Márton né, Marinovich Imréné leá­
nyával, Jánossyné leányával, Pogány államtitkárné 
leányával, Dienzl Oszkárné leányával, Rakovszky 
Judith, Rainprecht Antalné, Wasky Rudolfné, 
Fábián Dezső és felesége, Santei Róbert és felesége, 
Erdélyi Géza és felesége, gróf Buttler Éva, gróf 
Vay Lászlóék, Sárossy-Kapeller Kamilló, stb.

Magánfogatok, autók táboroztak az Astoria-szálló 
hátsó, Magyar uccai frontjánál éjfélkor, hogy arra eljöttünk. 
Úgy véltük, egy előkelő estély publikumát várják. Ám 
csakhamar rájöttünk arra, hogy az Admiral-Bar törzs- 
közönségére várakozik a sok kényelmes alkalmatosság. 
Ezt a nívós, intim mulatót úgy megszokta a főváros és a 
vidék jobb közönsége, hogy minden este valósággal egy- 
egy újabb táncestélyt jelent és házi bálok után rendesen 
itt találkozik ismét a szereplő fiatalság kedves feunióra. 
Ez intim mulató vezetősége gondoskodik arról, hogy jó 
ételben és italban a közönség ne szenvedjen hiányt; 
figyelmes kiszolgálás és diszkrét tónus teremtik meg itt 
azt a kedves hangulatot, mely nap-nap után újabb törzs­
vendégeket szerez a Magyar uccai intim helyiségnek.

Okleveles óvónő délutánra gyermekek mellé ajánlkozik. 
Cim: dr. Paschekné Kispest, Wekerle ucca 33.

Főúri házba ajánlkozik állandó házivarrónőnek perfekt 
felső- és gyermekruha-szabónő. Cim a kiadóban.

COHR mflRJfl-KROimiSZ Vegytisztító, csipketisztitó és kelmefestő 
Gyár és központ: VJJJ. kér., Baross- 
uccü 85. szóm. Telefon; József 2—37
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London 1925
Irta Tiszasiiíyi Polnay Lucy

Csodálatos, hogy milyen hosszú ideig tartott, 
amig Londont megszoktam. Mig Párisban, ahol 

minden Budapestre emlékeztet, rögtön otthon kxzz~ 
tem magam, addig Londonban valósággal hónapok 
kellettek, hogy leküzdjem azt a megmagyarázhat 
tatlan, idegenkedő érzést, melyet Anglia és az 
angolok bennem keltettek. Ma, miután megismertem, 
alaposan megismertem őket, elmondhatom, hogy 
tisztelem és csodálom ezt a nemzetet.

Nem a londoni társaságról akarok beszélni. 
A társaság egy internacionális valami, amely 
az egész világon egyforma. Ugyanazok az em= 
berek, akik itt délutánonként a Savoyban és 
este az Embassy-Clubban táncolnak, láthatók 
Párisban a Ritzben és Jardin de ma soeurben ,• 
akik itt Hyde Parkban korzóznak, Párisban a Boisban 
sétálnak. A különbség talán csak az, hogy a londoni 
mondaine^ek japán pinchekkel láthatók, a chic 
párisiak pedig ouistiti majmokat hordanak magukkal. 
(Még az én Yackym is divatos lett!)

Az első dolog, ami nekem végtelenül meg­
tetszett itten, az, hogy minden színházban, 
minden moziban az előadás után a zenekar 
a God save the kinglet játssza. Az angolok hihe= 
tetlen loyalitásukra az uralkodó család iránt a 
legjellemzőbb a következő eset, melynek véletlenül 
tanúja voltam. Még a választások előtt történt, 
mikor a bolsevik! agitátorok elárasztották Angliát. 
Trafalgar Square-en akartam keresztülmenni. Em= 
lékszem, egy fontos levél volt nálam, melyet 
fivéremnek Írtam a Verde-foki szigetekre s ezt 
akartam a túlsó oldalon, a képtár előtt levő levél- 
szekrénybe bedobni. A tér közepén nagy nép­
csődület állta el utamat. A Nelson-oszlop alján 
egy vérszomjas külsejű kommunista szónokolt. 
Elcsépelt, oktalan frázisok, melyek egy vérbeborult 
Magyarországot elevenítettek meg előttem. A tömeg 
halálos csendben, közömbös arcokkal hallgatta. 
A szónok egyszerre csak felmutat a Nelson­
szoborra és,azt mondja : » . . . az az ostoba katona 
ottan . . .« Én már ekko" alig bírtam magam fékezni 
és boldogan láttam, hogy a profán szavakra mintha 
villanyütés érte volna a tömeget. Ez az ember, ez 
a nyomorult lázitó történetük legnépszerűbb alakjáról, 
a legendás trafaígári hősről mert Így beszélni! 
»Szégyen!« »Gyalázat!« »Hallgasson !« — kiál­
tották mindenfelől. A kommunista érezte, hogy 
elvetette a sulykot, de azért zavartalanul beszélt 
tovább, pár perc múlva dikciója végére is ért és 
befejező frázisként ezt kiáltotta a tömegnek: ». . . 
és most éltessük' a vörös Angliát! . . «Mi történt 
erre ? A tömeg, az a sok száz, hideg, loyalis angol 
mintha egy égből jött parancsnak engedelmes^ 
kedett volna. A kalapok lerepültek és a nép teli

gróf ‘Wenckheim Szigfried.
Veres műterem felvétele.

torokkal énekelte a God save the kinglet! Érdekes 
volt a kommunista arcát figyelni. Meglepetés, gúny, 
félelem, gyűlölet és bosszú váltotta fel egymást 
vonásain. Megszégyenülten lemászott az emeL 
vényről és eltűnt a tömegben, örült, hogy nem 
lincselik meg.

Különös dolog is, hogy ez a flegmatikus, 
hideg, józan angol nép milyen kitartóan, milyen 
szívből tud lelkesedni. Sohasem fogom elfelejteni 
Armistice Day-t, november 1 Nikét, a fegyver^ 
szünet életbelépésének évfordulóját. Ez a nap itt 
nemzeti ünnep, ezen a napon koszoruzzák meg 
az Ismeretlen Harcos sírját s az a ceremónia, 
amely evvel együtt jár, talán a legmeghatóbb, a 
legfelemelőbb volt, melyen valaha résztvettem.

WhitehalLban százezrekre menő tömeg volt 
együtt, a környékbeli utcák is feketék voltak a 
népáradattóí. Nekem a hadügyminisztérium tetején 
volt helyem, éppen a Cenotaph fölött. Tizenegy 
órakor az egész birodalomban kétperces csenddel 
adóznak az elesettek emlékének, az óriási világváros 
egyszerre elhallgat, megáll. Lenézek. Az Andrássy ut 
szélességű Whitehall diszcsapatokkal van szegélyezve,

Fűző és mécsem fűző ttü cS szalon, ív, váci ucca hb
törv vSve UhKU KIRÁLY UCCA 21

FŰZŐ, MELLTARTÓ ÚJDONSÁGOK, FEHÉRNEMÜEK Telefon: T. 66-05
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báró ‘Gornyay-Schossberger Zsófia.
Veres műterem felvétele.

közöttük hullámzik a nép. A virágözönnel borított 
Cenotaph előtt áll a király fiaival és a kormány 
tagjaival. Egy perc hiányzik a tizenegyhez. Egy» 
szerre csak megszólalnak a harangok. Tizenegy óra 
van. A nép fedetlen fővel áll, a király és a katonák 
feszes vigyázzban. A tömegben egy pár öreg anyóka 
zokog, különben csend van. Mélységes, halálos 
csend.

Isteni pillanat volt, bizony az én szememből 
is kicsordult egy könnycsepp. Hiszen az az ügy, 
amelyért ők az életüket adták, nekik éppen olyan 
szent és dicső volt, mint nekünk a miénk, az a 
tarka zászló, melyet olyan szomorúan lenget az 
őszi szél, nekik éppen olyan drága, mint nekünk a 
cimeres trikolor, őket is ugyanaz a magasztos 
motto vezette a halálba: dulce et decorum est 
pro patria móri . . . Imádják a hazájukat és ezért 
kalapot emelek előttük.

Minket nagyon szeretnek. Magyarország mint 
egy misztikus, költői ország tűnik fel előttük. 
Politikai helyzetünkről bámulatosan vannak infor» 
máivá, azonban földrajzi fogalmaika leghiányosabbak. 
Hogy a Bechouana»földnek mi a fővárosa, azt 
tudják, mert az angol, de hogy Budapest a Duna 
két partján fekszik, azt csak az tudja, aki ott járt. 
Ezer közül egy. Nagyon szimpatikus vonás még 
bennük az az általános sportszeretet, mely a vé» 
rükben van már. A sport itt minden. Az érdek­
körük, a témájuk. Földalattin, autóbuszon csak 
erről beszélnek Ha egy angol férfi kezébe vesz

egy napilapot, ő is hátul kezdi olvasni, mint nálunk, 
csakhogy itt a hátulsó lapon nem a tőzsdei rovat, 
hanem a sporthírek vannak és itten nem arról 
beszélnek, hogy az Atlantica felment és a Gummi 
lement, hanem arról, hogy vájjon milyen chance»ai 
vannak az angol criket»team»nek a new»zeelandival 
szemben és hogy az oxfordi nyolcas már meg» 
kezdte a traininget.

A társadalmi élet természetesen a Prince of 
Wales körül központosul, akit öreg és fiatal, férfi 
és nő <én is !> egyaránt bálványoz és aki ma a világ 
legnépszerűbb emberének nevezhető. Mulatságos 
dolog, hogy egy amerikai lap nemrégen pályázatot 
tűzött ki, hogy állapítsák meg, ki a legnépszerűbb 
ember Amerikában. A válasz az olvasók részéről 
ez volt: A Prince of Wales, Anglia trónörököse 
és Rudolph Valentino, az olasz-amerikai filmstar!

De tényleg, a Prince of Wales a legkedve» 
sebb, a legközvetlenebb trónörökös, aki valaha 
létezett. Jóformán minden szombaton ott van az 
Embassy»Club táncestélyein. Éppen olyan nagy» 
szerű táncos, mint amilyen kitűnő lovas, tangózni 
nem szeret és kedvenc nótája az »All alone«. 
Anglia már egészen lemondott arról, hogy ő meg» 
nősüljön, igy avval vigasztalódnak, hogy fivéreit 
emlegetik minden nap más»más kapcsolatban. Elég, 
hogy Prince George, aki 22 éves és sorhajóhadnagy, 
háromszor táncoljon az admirálisa leányával, a 
Piccadilly Hotelben és már mindenki házasságról 
spekulálgat.

Nagyon nagy fogyatékossága Londonnak, 
hogy nincs állandó operája. Még csak emíitésre- 
méltó hangversenyek sincsenek. Persze, mikor 
Dohnányi van itt, vagy Frieda Hempel énekel az 
Albert»Hallban, akkor csak úgy kapkodják a jegyeket. 
Felismerik és értékelik a művészt, de ezt az egyet 
nem tudják produkálni. Színházuk rengeteg van 
és mindegyikben szellemes, ötletes darabokat ját» 
szanak. Itt láttam először a Criterion Theater»ben 
Vajda Ernő Délibábját Fata Morgana címmel, egy 
angol ensemble játszotta, oly tökéletesen, hogy 
talán Pesten sem adhatnák jobban. Nagyszerű 
kritikája és sikere volt, már négy hónap óta mű» 
soron van. Persze, itt is imádják a mozit, csak kár, 
hogy egy darab néha három helyen négy hónapig 
megy. Az angol darabok nem vonzanak valami 
nagy közönséget, majdnem mind propaganda»film.

Érdekes nemzet ez az angol, minden jó és 
rossz tulajdonságuk a századik hatványon van. 
Az érzelmekhez nem apellálnak, de az észt meg» 
hódítják, kevesen szeretik őket, de mindenki fél 
tőlük és mindenki respektálja őket. Most, ahogy 
itt ülök és irok, a rádiót hallgatom. Valami 
operette van ma az esti műsoron. Féltizenkettő, az 
operettének vége, a zenekar a himnuszt játssza, a 
királyt élteti.

Önkéntelenül leteszem a tollat és felállók. 
Lelki szemeim előtt megjelenik egy másik király... 
egy szép, szomorú gyermekarc ... a mi királyunk ... 
IL Ottó . . .

. . . God save our noble King . . . frustrate 
his enemies . . . God bless the King!

*
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Ünnepségek Eszterházán 
1791=ben

A magyar mindig pompakedvelő nép volt s ezért 
hazánkban a nagy fénnyel megült ünnepségek 

nem tartoztak a ritkaságok közé. De még a keleti 
pompához szokott magyar szemeinek is páratlan 
volt az ünnepségeknek és mulatságoknak az a káp­
ráztató sorozata, mely 1791 augusztusában Esz» 
terházán játszódott le. Eszterházy Antal herceg 
főispáni installációja alkalmából az ünnepségeknek 
különös fényt adott az, hogy azokon három fő­
herceg: Ferenc, Lipót és Károly is résztvett. Ter» 
mészetesen ők voltak a főúri társaság középpontjai 
s miattuk és körülöttük történt minden. A beikta» 
iás időpontja is attól függött, hogy a három fő» 
herceg mikor mehet le Eszterházára s igy történt, 
hogy meglehetősen későn értesülve érkezésükről, 
már nem volt elegendő idő az ország távolabbi 
részein lakó főurakkal ezt tudatni, hogy idejekorán 
megjelenhessenek. A fenséges vendégek augusz» 
tus 2»án, déltájban indultak el Bécsből s velük 
egyidejűleg vagy csekély eltéréssel indult kisére» 
tükre az osztrák főurak, valamint külföldi diploma» 
ták ragyogó serege. Ezek között ott voltak a spanyol, 
nápolyi és velencei nagykövetek, Lacy Cherfait, 
Kinszky és Tercy generálisok, herceg Stahremberg 
főudvarmester, herceg Colloredo, herceg Lobkowitz, 
gróf Hardegg fővadászmester, herceg Lichtenstein 
ezredes, gróf Kaunitz, gróf Schaffgottsch, gróf Har» 
rach stb. Kiegészítette ezeket néhány angolországi 
nemes ur, valamint a dámák, köztük a spanyol 
követ neje, Lichtenstein hercegnő, Hardegg és Schaff» 
gottsch grófnők stb.

A főhercegek és kíséretük három ausztriai posta» 
állomáson keresztülhaladva, a Magyarország és Sop» 
ron vármegye szélén fekvő Wimpassing nevű helyi» 
ségbe érkeztek, hol a nemes vármegye hat követe 
fogadta őket, élükön Pászthory Mihály második 
alispánnal. Itt kicserélték a hintók eleibe való lova» 
kát, melyeknek száma száznál többre ment. Innen 
kezdve két vármegye katonái nyargaltak a fenséges

ujthordai SKováts Cva.
Halász Vilma felvétele.

vendégek hintái előtt, egészen Sopron városáig, 
ahol a város polgársága fegyverbe öltözve, az uccá* 
kon zászlók alatt sorfalat állva, ágyudörgés köze» 
pette fogadta őket. Sopronból jöttökben, midőn a 
Széplak nevű helységen innen lévő erdőcskéhez 
közeledtek, tiszteletükre siettek maga a hercegi fő» 
ispá'n, valamint ifj. Eszterházy Miklós herceg és 
gróf Festetich Ignác a fényes koronaőrző sereggel 
és több lovas nemességgel együtt s a félórányira

EGYSZERŰ ES MŰVÉSZ, BÚTOROK BUTORCSARNOK SZÖVETKEZET KASTÉLYBERENISEZÉS “ “ E '
Főüzlet: ÜLLŐI-UT 18. Telefon J. 99-24 BUDAPEST Fióküzlet: JÓZSEF-KÖRUT 28. Telefon J. 20-68

vari ail nnri ci modell ruhák, kosztüm ok e\
- vD* COißLl puribl kalapok nagy választékban.

Ulozott anyagból is készítünk. • • ^Mérsékelt árak.
ÜKrámer fKranka, mndr,ssy út 62.

/ ^Köpenyek, kosztümök
------- íDélutáni és estélyi ruhák . , _ „

Sk-llandó nagy választék AlJlbrUS-SzülOfl

IV. ‘Váci ucca 11/b II. em. 2 
telefon: 172-97 (JCift)

/ ézalau Sándor 6 cs. és hír fensége
S József főherceg

Paar József utóda udv. szállítója
telefon_ J cipész^József
150-36 ^Budapest, IV., 3)ana ucca 6. (SKlotíld palotában)

Rolls Royce Autó
REIMflN

IZ. Vörösmarty-téi 3.
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barcikai SŐarczikay ZLaoía festő művésznő, kinek a nemrég 
elhunyt & raknál Vilmos püspökről készített utolsó portréja 

nagy feltűnést keltett.
Halász Vilma felvétele.

fekvő Eszterházára kisérték őket, ahová ágyuk durro* 
gása közepette vonultak be. Itt már össze voltak 
gyűlve a magyar főurak, az ország főbb méltóságai, 
köztük Batthyány hercegprímás, herceg Batthyány 
Lajos, gróf Zichy Károly országbíró, gróf Eszter* 
házy Imre, Ferenc, József, Károly és Kázmér, 
gróf Festetich György, gróf Haller József, gróf 
Károlyi József, gróf Kollonits József generális, gróf 
Pálfy József, gróf Pejachevich Károly, gróf Schmi* 
degg László, gróf Széchényi Ferenc, gróf Szluha 
Alajos, gróf Zichy Ferenc, gróf Viczay Mihály 
és mások. Nem nagy számmal jelentek meg a 
dámák, sokra ment azonban a papi s világi rend* 
bői való nagyobb és kisebb rangú, hivatalos és 
nem hivatalos uraságoknak száma.

Kellemesen lepte meg a megjelent magyar 
urakat, hogy a herceg házi gránátosai, kik eddig 
német ruhában jártak, most már veres magyar nadrá* 
gokban s veres hajtókás zöld öltő*ruhákban díszes* 
kedtek.

A főhercegeket — kik szintén magyar ruhát 
viseltek — az 1. számmal jelzett teremben fogad* 
ták, honnan mindjárt a színházterembe kisérték 
őket, hol a Venus és Adonis nevezetű »víggal 
elegyes szomorú olasz játékot« játszották. Az éneke* 
sek a bécsi udvari színház tagjai voltak, Venust 
Giuliani asszony játszotta, kinek »ezer ötszáz arany 
esztendei fizetése vagyon«. Adonist pedig Calvesi. 
A játék két részből állott, utána pedig balíeto at 
vagy mint egykorú tudósítónk mondja: »mestersé* 
ges tántzok«*at mutattak be. A táncokat a bécsi 
udvari színház táncmestere, Morelli tanította be, a 
pompás díszleteket pedig Eszterházy herceg házi

x Mauritsch Mici és lársa
nőir uh a-m ű te rém

Budapest IV, Ifégi posta u. 7- 9, I. 13 — Tel.: 153-95

Készít: esküvői, báli, estélyi ruhákat, köpenyeket, 
sportruhákat a sport minden ágában, angol és francia 
utcai ruhákat eredeti párisi modellek szerint.

Országos ZKaszin
nyilvános éttermei 

fKG SVfc

SKocze Xajos muzsikál Xáng 31. 3lrpád vendéglős

5 d B

KJ25000.-----
LTÁN r.i7F-LLA'J&L üde arcbőrt varázsol dr. 3(aiserling fjtyvarion 

szépitőszere, adagja SK 30 000 ‘Görök jjózsef 
gyógyszertár ^Budapest, VI., SKirály-utca 12. sz

BRETT SAROLTA küia„feg=s7=g=fc
BUDAPEST, IV., PÁRISI-UCCA 2. SZÁM

felszerelések, asztalok.
VI, Andrássy=ut 36. sz. 
Telefon: 32 20.

BENESCHOFSKY
JULIA

BUDAPEST
IV, SÜTŐ UCCA 2

Ajánlja dús raktárát 
leány* és fiuruhákból 
legjutányosabb árakon

Megrendelések mér* 
ték után 12 óra alatt 
pontosan teljesittetnek

TELEFONSZÁM 121-26
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festője, Travaglia festette. A darab kiállítása s a 
szereplők ruhái oly pazarok voltak, hogy egyedül 
az előadás költségei negyvenezer forintot tettek ki.

Előadás után Ferenc főherceg herceg Eszter® 
házy Antalnét, Lipót nádor pedig herceg Eszter® 
házy Miklósnét karjaikra véve megtekintették az 
illuminációt. Ki volt világitva tudniillik az egész 
roppant kastély és a kertnek is nagy része. A kiviiá® 
gitásra szolgáló üvegmécsesek száma nyolcvan® 
ezerre ment. Különösen szép volt a kertben levő 
két nagy vízesésnek a kivilágítása, melyek vize 
mögött hátul különböző szinü fények ragyogtak s 
a lerohanó viz habjai a szivárvány minden színé® 
ben tündöklő csillámokat szórtak szerteszéjjel.

Az illumináció megtekintése után a főhercegek 
és a méltóságok gazdag vacsorával vendégeltelek 
meg s ennek végeztével pihenni tértek. Másnap, 
azaz augusztus 3®án tartatott a főispáni beiktatás 
pompája, melynek helyéül az 5. számmal jelölt terem, 
az úgynevezett »képes palota« rendeltetett. Ferenc 
és Károly főhercegek számára a terem jobb olda®

Ián készitettekegy 
emelvényt,melyre 
két veresbársony 
aranyoskarosszé® 
két helyeztek. A 
terem közepén 
levő hosszú asz® 
tál felső részé® 
nek jobb oldalán 
a nádor számára . 
volt egy ugyan® 
ilyen szék, bal 
oldalán pedig a 
főispán részére 
egy veres anyag® 
gal bevont szék. 
A hercegprimás 
számára egy a 
főispánéhoz ha® 
sonló karosszék

Szabados ‘Geri zongoraművésznő, ki legutóbb a román királyi 
pár meghívására ^Bukarestben koncertezett.

Halász Vilma felvétele.

állt, előtte egy kis asztalkával. Délelőtt 10 óra táj# 
ban, midőn a képespalota már nagyrészt megtelt 
uraságokkal, megérkezett rendes szállásáról, Szép® 
lakról a nemes sereg öt zászló alatt, Festetich Ignác 
gróf vezetésével. Részint kék, részint zöld mentét, 
bokrétás süveget és sárga csizmát viseltek. A kas® 
tély előtt sorba állott az egész nemzeti sereg s 
trombiták harsogása és zenekaruk hangjai mellett

jXfV* A */o/ufcrerv
IV KRISTÓF TÉR2

ve|,sreseí; tsi-ot

CTíŰollak ^Mariska
táncintézetét véglegesen 
IV., Szervita tér 3 (Török­
palota) félem, helyezte át.

Telefon: 171-56.

Uj tanfolyamok gyermekek 
és felnőttek részére.

Különórák egész nap első­
rangú segéderőkkel.

Belvedere művészeti szalon.

HOEPFNER H csipkék, függönyök, fáiyolok
. IV, KORONA UCCA 6. SZÁM

nagy választékban. Villanyszereléseket 
és átalakításokat jutányosán eszközlünk. 
,,THOMSON" villamossági vállalat 
VII. Wesselényid. 6. Tel.: József 122—88

HAJSZÁLUK A T
VI. Andrássy-ut 38. I. em. „Miracle" hajeltávolitószer szétküldése 
utasítással Szépségápolás, szemölcsirtással. Prospektus.

Girardi József

IV, Petőfi Sándor ucca 1
<volt Koronaherceg ucca>

Párisi modellek, ruhák, 
angol, francia szövetek 
és selyemáruk / /

IHARSAI FERy
A X. vi, Párisi ucca 3 z Telefon 106=80

női kalap 
különlegességek 
divatterme

3)r, ^Deutsch ^József
fogorvos

^Budapest, VI., Sdndrássy ut 40

A SZENT GELLÉRT SZÁLLÓBAN
AZ ÖTÓRAI TEÁNÁL FISCHER SÁNDOR HANGVERSENYEZ. / ESTE cigányzene
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tisztelegtek. Utánuk kapuvári jobbágyok gyalog 
serege következett dob- és cigánymuzsikaszóval.

A státusok követeket küldöttek a főhercegek­
hez s azokat maguk közé lekérették A követek 
vezetője gróf Széchényi Ferenc volt, ki követ­
társaival visszatérve, szép magyar beszédben jelene 
tette, hogy ő kir. főhercegségeik szívesen fogadták 
a meghívást. Megjelenésük után elsőül a nádor ő 
kir. főhercegsége szólalt fel mint beiktató királyi 
biztos s gyönyörű latin nyelvű beszédet mondott 
Ezután felolvastattak a királyi iratok, melyek a 
nádort királyi biztossá, herceg Eszterházy Antalt 
pedig boldogult atyja, néhai herceg Eszterházy 
Miklós helyébe ns. Sopron vármegye főispánjává 
nevezik ki. Ennek megtörténte után a Primás állott 
fel s hangos szóval felolvasta az eskümintát, melyet 
a főispán hasonlóképpen állva, fenhangon utána 
mondott. Ezt herceg Eszterházynak, majd Nagy 
Mihály első alispánnak latin nyelvű beszédei kö- 
vették, végül a kir. helytartótanács egy rendeletét 
olvasták fel. Ezzel a beiktatás ceremóniája véget ért.

Odahagyván a főhercegek és mindkét ne ren 
levő főméltóságok a képespalotát, kocsikra ültek s 
megtekintették a parkban lévő kisebb-nagyobb disz- 
épületeket, úgymint a Vénusz, Diana és Nap tem- 
plomait, valamint a Bagatelle nevű fából épült, 
kínai stilusu, igen csinos mulató-házat. Az udvar 
két óra felé ült ebédhez az Des számú teremben, 
de az 5, 6, 7 és 8-as számú termekben is terítve 
volt a többi vendég részére. A főhercegek a többi 
termeket is megtisztelték megjelenésükkel és min- 
denütt lelkes éljenzéssel fogadták őket. A Primás 
ő eminenciája is meglátogatta a többi asztalokat és 
magyar nyelvű pohárköszöntőkkel üdvözölte a tár­
saságokat, melyek hasonló buzgóságu magyar kíván­
sággal viszonozták »hazánk főpapjának« szives sza­
vait. Közel nyolcszázra ment a megvendégelt sze­

rKarosu és Unom lesz
a bokája

A párisi nők közismerten szép lábformájukat 
a rendszeres lábgondozás segítségével örökké 
megör.ik, sőt

megvékonyitják lábaikat 
Clarks-félepárisi Bandes „L”
használata által. Ha sokat áll vagy járkál, spor­
tol, táncol, ha lábai duzzadtak és vastagodásra 
hajlamosak, ha nem akarja, hogy idő előtt 
megvastagodjanak, használja habozás nélkül a
Clarks-féle párisi Bandes „L“ t,
mely testszinii, különleges finomságú.

Hires párisi szépségek, színésznők, mint: 
Régine Cornier, G. Robinne, Lucette Darbelle, 
Spinelli, Nierska, Meg. Villars, tánc előtt és 
után, próbák alatt hordják.
Láthatatlan a harisnya alatt is!

Párja 150 ezer korona, utánvéttel vagy a pénz elő­
zetes beküldése mellett, használati utasítással.

Magyarországi szétküldési hely:

ZSOLDOS SÁNDOR
Budapest VII, Rákóczi-ut 74, II. em. lépcsőház. Tel.J. 16-58.

mélyek száma s ételben 
és italban egyaránt nagy 
volt a bőség. Harmincnál 
több szakács sürgölődött 
a konyhákon s növelte a 
vigasságot a zeneszó is, 
melynek hangjainál a 7-es 
és 8-as számú termekben 
ebéd után tüstént táncra 
is perdültek.

Estefelé megnyitották 
a színházat s ismét el­
játszották az említett ope­
rát. Ezután egyidőben 
három bál tartatott a pa­
lotában. A 7-es számú 
teremben — az úgyneve­
zett bábszínház-teremben 

•— tartatott a magyar, a 
9-es számúban a német 
tánc, az udvar számára 
pedig a nagy teátrumban 
rendeztek maskara-bált.

A maskara-bál reggeli négy óráig tartott. Óriási 
mennyiségekben fogyott el a drága bor, sült, süte­
mény, mandula-tej, citrom-lé, kávé, puncs, gyümölcs 
stb., melyekből mindenki tetszés szerint fogyaszt­
hatott. Jellemzésül megemlítjük, hogy csak ezen az 
egy napon huszonötezer darab citromot használtak 
el. Hogy kedvükre ehettek, ihattak az alacsonyabb- 
rendüek is a többi bálokban, arra jellemzők egy 
falusi embernek egy társához intézett szavai: »Paj­
tás ! Isten engem 's a' t. azt gondolom, hogy most 
visznek a' Paraditsomba!«

Augusztus 4-én délelőtt a fenséges vendégek 
lóra ültek és a Szentmiklós helység közelében fekvő 
Monbijou-kastélyt tekintették meg, mely az elhunyt

A
8 hengeres

Lincoln
a világ legszebb 

automobilja.
Szállítja

Halfenberpr Vilmos
VI. Nagymező ucca 19. 
Telefon: 66 — 15.
»Ford«-autók és túra­

autók.
»Ford son «-traktorok 
alkatrészek, javítások. 
Lincoln, Ford, Fordsou, 
au'orizált képviselete.

Sürgönyeim: 
„Wilford Budapest."

SCHNEIDER RÓZSI és KATÓ
ANGOL ÉS FRANCIA NŐI RUHA DIVATTERME 
Budapest, IV. kér., Váci ucca 8. szám. Telefon: 94 — 35.

/ Eredeti modellek kiárusítása. /

A VOX RÁDIÓ
gépeit lakásán felszereli, 

üzembe helyezi
és kezelésére megtanítja a

VOX RÁDIÓ RT., IV., Városház-utca 4 
Telefonszám: 4—93

? Vakító teher fogsora lesz

Chlorodont
fogpaszta megszünteti a szájszagot

*//ár/w/wssm/w//jr//jr//M//M//jr//jr//jr//.

Francia
a leg
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Budapest V., Dorottya-utca 12 
□ □□□□□□□□□ Telefon: 188—89
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hercegnek kedves mulatóhelye volt. Ebéd után ismét 
szinielőadás volt, ezt pedig a pazar tűzijáték kő® 
vette, melyet a hires bécsi pirotechnikus Stuver 
rendezett. E tűzijáték költségei 13.000 forintra rúg» 
tak. Később a kert ismét kivilágittatott, majd éjjelre 
álarcosbál következett, melyen, miként az előb= 
biekben, bőviben volt minden szép és jó.

Ötödikén reggel dámvadakra vadásztak a fő» 
hercegek, végre este 7 óra tájban előállottak az 
utazó hintók s a fenségek búcsút vevén, Buda felé 
vették utjokat. A hintók előtt Kapuvárig Sopron 
vármegye vitézei lovagoltak. Ezzel véget ért a káp» 
ráztató fényű ünnepségek sora, melyekhez hasonló» 
ban emberi szem ritkán gyönyörködhetett s melyek­
nek költségei meghaladták a 200.000 forintot!

Sacelláry rál.

j7l cGársaság újabb ajándéka előfizetőinek.

fc.dUk_II irounn

Hölgyek 
figyelmébe! 

Ajánlja dúsan 
félszer lt rak­

tárát valódi kézi­
munka-függö­

nyökben, ágyta­
karókban, zseb­
kendőkben, va­
lamint női fehér­

neműkben, Hozott anyag­
ból Ízléses munkát készít

ANKER 
Kézimunka-Ipar 

Anker-köz 4. szám

KARySALON
Vállalja művészi kivitelű 
kézimunkák, lakásdiszek, 
teljes lakberendezések, se­
lyem fehérneeműek, me- 
nyaszonyi kelengyék ter­
vezését és elkészítését /

TELEFON 18-83 
BUDAPEST, VÁCI U. 9

P1TR0FF MIKLÓS
oki, gépészmérnök
automobil-szakértő

magánsoffőrképző intézete
a legjobb társaságbeliek ré­
szére is csoportosan vagy 

egyéni kiképzésre.
Felvételi iroda:

Vili., Erzsébet-körut 28, 1. 16 
Telefonszám: lózset 116—70

„LUX "
DROGÉRIA

Kamarai szállító 
Eredeti különlegességek 
IV, MUZEUM-KÖRUT 5 

Telefon József 103-21

Nemrég a Katolikus»Bál alkalmából kiadott 
miniatűr »Társaság«»gal, mint mű melléklettel ked» 
vés kerítünk előfizetőinknek, ma a »Bridge»sza» 
bályok«»at mellékeltük rendes előfizetőink lappéi» 
dányához. A »Bridge»szabályok« igen Ízléses 
kiállítású könyvecske, az Országos Kaszinó kiad» 
ványa és egyetlen hiteles és elfogadott kodifikaciója 
a bridge törvényeinek. Hisszük, hogy előfizetőink 
szívesen veszik tőlünk e figyelmet, mellyel elő» 
fizetőink iránti nagyrabecsülésünket kívánjuk do» 
kumentalni.

A »Bridge»szabályok«=at megkapta minden 
előfizetőnk, aki legalább ez évi julius hó l»ig elő» 
fizetett és előfizetési dijjal nincs hátralékban. Kérjük 
tehát régi előfizetőinket, hogy hátralékaikat mielőbb 
küldjék be és a közelgő uj negyedre az előfizetést 
hosszabbítsák meg, hogy a könyvecskét minden 
előfizetőnek megküldhessük.

Uj előfizetőnek, ha legalább félévre előfizet, 
az első lappéldányhoz a »Bi idge»szabályok«»at 
mellékeljük. _______

ÉVA MEGTE» 
REMTÉSE. Zsófia 
királyi hercegnő a 
Balatoni Gyermek» 
szanatórium javára 
fenti muzeális és mű» 
vészettörféneti becs» 
csel bitó képe ki» 
sorsolásra kerül. 
Ezen nemes cél érdé» 
kében a magyar úri 
társaság legszebb 
asszonyai és leányai» 
ból alakult hölgybi» 
zottság vállalta a 
sorsjegyek elhelye­
zését. Egy sorsjegy 

ára 50.000 K, azok a régi Műcsarnokban (Andrássy» 
ut 69) és a Gyermekszanatórium»Egyesület központi 
irodájában <Stáhly ucca 15) kaphatók.

„Akinek Isten adott, adion a gyermeknek, 
mert aki a gyermeknek ad, az az Istennek ad.“ 

Rákosi Jenő.

WAMOSER
GYULA

fehérnemű és kelengye 
az előkelő világ részére.

BUDAPEST
IV., VÁCI UCCA 7. SZ.

m y-

í&ííuthiqieJuti .vál'OiZy v//
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ry /

IJ
MÖSSMER ] 1
JÓZSEF t. t

FIAI \ dl
Petőfi Sándor 
ucca 2. szám

Női, férfi-, csecsemő
fehérneműik.

M e ny asszony i kelengyék

NŐI DiVHTU JDONSRGOK 
RLLRNDÓRN RRK1RRON 

Budapest, IV., Koronaheiceg-u. 10. 
Fióküzletek: IV, Halvin-tér. VII., 
Rákóczi-ut 32. Ii., Buda, Fő-ucca 52. 
.................................... mmiiiimimiiiiimiiiim

GÁL LAJOS
Budapest, II., Széna-tér 7. sz. 

Telefon : 46 — 54.

/

Teljes felszerelés üveg- és porcellán- 
árukban. Különlegesség színes üveg-, 
kávés és teás csészékben. Nagy raktár 

képkeretekben.
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SZÍNHÁZ

íBánky ^Vilma, az Amerikába szerződött Filmdiva
Halász Vilma felvétele

260



MÁRCIUS 8=ÁN
{fpfr-fcifcÍQ

Eres» S ♦ <■£!
^KÍ'PLK^S
KERETEK:
HOFFMANN
FERENCZ

BUDAPEST 
IV. GECLÓCZY u 5. KÁROLYKÖElJT^a J

|k alapítva 1880. J

KOVÁCS E. M.
ÉTTERMÉBEN

minden este
DAJNA BALOGH RUDI
zenekara hangversenyez.

Elvállaljuk:
ebédek, estélyi buff ettek 

házonkivilii felszolgálását.

KECJKEHETI UCCA 10.
TEttron J OZ5EF 48 78

mii 111 in ........ ... m ..........mm......... m ........... in ii 11

Gaiduschek Erzsi
telefon;

Elvállalja egész könyvtárak 
kötését, antik könyvek kö= 
lésének stilszeríi javítását és 

ajándékkönyvek modern 
ipar művészi kötését. 

TELEFON J. 151-14

MENESÍK , FEREMZKöHKvKmrSzoÉncN

Mihályi Ferenc.

i 11

a SMngyar SKi'ályi Operához főrendezője

Az Operaház egyik legtevékenyebb és leg^ 
kiválóbb egyénisége. Vas szorgalma és hozzáértése 
megbirkózott a színház nehéz válságaival és rá= 
termettségének és hozzáértésének nagyban köszön^ 
hető az, hogy az ország egyetlen dalszínháza 
külföldi szemmértékkel mérve is mindvégig meg= 
őrizte nívóját. Ma fokozottabb mértékben fordul 
felé figyelmünk akkor, amikor Puccini Manonját 
viszi ismét elénk és ennek bemutatója előtt foglak 
kozzunk kissé az érdemes főrendezővel.

Győrben született és ott is diákoskodott s 
már ekkor énekelte a bariton=szólókat a győri 
énekkar hang ersenyein. Érettségije után a kere- = 
kedői pályára lépett s mint ő maga derűsen meséli, 
»kirakatrendező« lett. Később feljött Pestre, ahol 
Bellovics és Manheit mesterektől tanult s azok 
legjobb növendékei közé tartozott. 1892=ben Magde= 
burgba hívták zerződéssel, amelynek eleget tenni 
nem tudott, mert a kiváló dirigens: Nikisch Arthur, 
próbaéneklésre hívta ír eg, melynek sikere folytán 
az itteni Operához nyomban leszerződtették. Első 
fellépése a »Lohengrin«=ben »beugrás« volt (később 
még 93-szor é ekelte), amelyet azután a beugrások 
sorozata követett. Igen sok szerepet tudott s igy 
sokszor mentette meg az előadást. Összesen 1973 
Ízben lépett fel, 158 különféle szerepében.

Nemzeti Casino

NYILVÁN OS ÉTTERMEI 

Az előkelő családok 

találkozó helye

//

PATAT LAJOS

föozgonyf
l UDVARI ÉS KAMARAI 

fényképész műtermei
VI., Calvin-tér 5. 

Telefon: József 48—51. 
Vili. llllőUut 34. 

j Telefon: József 49 - 67

(fon: 135-70
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MOLNÁR istvAm
fényképész műterme 

Budapest, Kossuth Lajos u. 15 
Telefon: József 154- 35

(agyar ürzsi , 
fényképészeti műtermefényhépészí

h
BudapestipHnisfóf(ér 6. Téfefon
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Énekesi pályájának 24=ik évében miniszteri 
meghívást kapott a főrendezői szék elfoglalására, 
melyet 1916-ban a háborús évek legnehezebb kő« 
rülményei között, temérdek nehézség mellett vett 
át. Munkáját a »Sába királynő < teljes elrendezé­
sével kezdte, amelyet soron követett a Notre 
Dame, Faust, Holt szemek (újdonság), Violanta, 
Salome, Puccini Tryptichonja, Diana, Karenin 
Anna stb. és legutóbb a Manón Lescaut is. Ren­
dezői tevékenysége ezer akadályba ütközött, de 
főleg az anyagiak hiánya tette nehézzé munkáját. 
Mégis szerfölött sokat produkált, amit leleményes 
munkájával és hozzáértésével tudott elérni. Egyben 
uj fiatal és értékes művészgárdát nevelt fel a szín­
padon, akik reménysége és erőssége az operai 
művészgárdának és akiknek hosszú névsora között 
ott találjuk Tihanyi Vilmát, Budanovics Máriát,

Bámulatosan olcsó,

ízletes és kiadós
Pataky Kálmánt, Kálmán Oszkárt, Némethyt, Alpárt 
és még sok más jelest.

Nevét az Operatjáz történelmében a »nagyok« 
közé jegyzik fel, melynek betűit a hosszú múltra 
visszatekintő ernyedetlen munka és szorgalom 
vastagitják meg. (Z)

Szerkesztői üzenetek.
Kéziratot nem adunk vissza. Névtelen levélre nem válaszolunk.

O. Irén, Szeged. Azt irja, hogy az egész téli sze­
zonban unatkozott s nem sikerült egy megfelelő ismeret­
ségre szert tennie, pedig öt nagy bálon és mindig más­
más gyönyörű ruhában jelent meg. Ez mindenesetre saj­
nálatos körülmény, de mi ez esetben utólag tanácsot nem 
adhatunk. Legfeljebb a jövőre fogadja meg, hogy egyik a 
budapesti ifjúság körében ismerős unokabátyja által (ha nem 
volna ilyen, annál jobb, legalább szabadon választhat egyet!) 
diszkréten tudomására adatja néhány gavallérnak, hogy On, 
mint vidéki dúsgazdag földbirtokos egyetlen gyermeke 
rándult a fővárosba hálózni és hogy esetleges férjhez- 
menés nincs kizárva. Majd meglátja, milyen általános 
érdeklődés fog megnyilvánulni az Ön szépsége és kiváló 
toilettejei iránt. Ha nem is fog igy férjhez menni, de leg­
alább jól fog mulatni, az pedig ne alterálja, hogy gavallér­

Kathreincr

Kneipp Maláta-kávé
jait becsapta, hiszen a hozomány vadászok ezt megérdemlik. 
Egyébként azt előre is megjósolhattuk volna, hogy ma­
napság nagy bálokon uj ismeretségről legfeljebb csak 
álmodni lehet, a valóságban azonban a legritkábban fordul 
elő. Tudunk egy ilyen kivételes idei esetről, midőn egy ur 
három évig volt a titkos bámulója és imádója egy hölgy­
nek, akinek végre az atlétabálon bemutatkozhatott. Azóta 
a bámulata és imádata azonban teljesen megszűnt. — Még 
VI. oszt. gimnazistától is nagyon rossz vers. Hogy lehet 
ilyen vérengző tolvajdrámát megénekelni. Úgy látszik, 
sokat olvassa a detektivregényeket, pedig ezt ma már az 
iparoslegények sem kultiválják. — Kézcsók Gyula. Idős 
hölgynél tisztelet, fiatal asszonynál élvezet, ifjú leánynál 
nem lehet. — Látogató. Ha ön egy ismeretség alapján 
látogatást óhajt tenni, feltétlen szükséges, hogy előbb 
kölcsönösen felmelegedjék a barátság. Semmiesetre sem 
dobjon névjegyet, mielőtt nem hívták meg, mert ez már 
nem szokás. Ha minden ismeretség látogatással, illetve 
meghívással járna, az nagyon kimerítené a társadalmi 
életben szereplőket. Egyelőre ha bárhol találkoznak, 
igyekezzen többet foglalkozni a leánnyal és ez később 
amúgy is meghívást involvál — feltéve, hogy Ön szim­
patikus nekik -, de ha nem, úgy névjegydobás által nem 
lehet kierőszakolni egy meghívást. — Nyíregyházat 
kiváncsi előfizető. Méltóságos Asszony azt kérdi, 1. 
mit kaptunk a szép nyíregyházai számért a főispán úrtól? 
2. mit kaptunk a polgármester úrtól? Kíváncsiságát ki­
elégíthetjük: mindkét úrtól ugyanazt a támogatást nyer­
tük, azzal a kis különbséggel, hogy az 1. alatti ur nem 
Ígért és nem adott, a 2. alatti ellenben Ígért és nem adott. 
Az ígéretet az amerikai Morgan-csoport ezideig vonakodik 
leszámítolni. Erről egyébként legközelebb lapunk más ha­
sábján fogunk beszámolni.

Szerencse a

kávéscsészében
Felelős szerkesztő: MIAKICH KÁROLY- 

Kiadótulajdonos: „A Társaság“ Irodalmi Lapkiadó Részvénytársaság. 
Szerkesztőség: I., Horthy Mlklós=ut 1. Telefon: J. 110—88 és J. 58—58 

Előfizetési ár: Egész évre 400.000 kor., fél évre 210.000 kor.
negved évre 110.000 kor, egyes szám ára 10.000 korona.

Pápai Ernő műintézetének nyomása, Budapest. Telefon 127=05.

MEGÉRKEZETT
és raktárról azonnal szállítható!

Legújabb tipusu hat hen­
geres amerikai autó, a

CHRYSLER SIX
12/70 HP, sebessége óránként 110 
kilométer, fogyasztása 100 kilo­

méterenként 91 kgr.

HALTENBERGER V,
Telefon 201—64.
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Kaszab Elza.
Halász Vilma felvétele.
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Pécsi Egyetemi Bálon: ifj. Hamerli Imréné.
Kolos <Pécs> felvétele.
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